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C. Faire fonctionner le X5

Allumer le X5 : appuyer 2 secondes sur le bouton de verrouillage, I'écran
s'allume et démarre. A la premiére mise sous tension, le choix de langues
s'affiche : tourner la molette pour choisir la langue et appuyer sur le bouton
OK au centre de la molette pour confirmer le choix et accéder au menu
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FilO X511
Instrukcja obstugi v. 1.0 PL

Wiaczanie: Przytrzymaj przycisk "Power/Lock" ¢ przez 2s, uruchomi sie D.Potgczenie z komputerem jako USB DAC

podswietlenie ekranu; przy pierwszym uruchomieniu pokazany jest wybor
jezyka; krecac kotkiem wybierz jezyk i nacisnij przycisk OK w srodku kotka
by potwierdzi¢ wybor i wejs¢ do menu gtéwnego.

Aktualizacja oprogramowania w toku Aktualizacja kompletna D.Brancher sur I'ordinateur (en mode DAC USB) : Mise a jour du firmware en cours Mise a jour réussie

FX5221
Guide de démarrage rapide
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updating...

updating...

update success

update success
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Obstuga menu: uzyj kétka lub przyciskow "poprzedni*, "nastepny" by wybiera¢ ® ® ) H H H prmcnp‘a - p I - « . @ A ®
X511 Przenosny OdtwarzaCZ muzyCZ ny jedng z przedstawionych opaji menu, nacisnij przycisk “OK™by wejsé w wybrana \ . - - - . Fiio X5 baladeur audlophlle Menu : utiliser la molette ou les boutons previous’ (précédant) ou “next -Vous pouvez relacher les boutons quand la premiére mise a jour s'affiche.
- n— onci % * Mozna pusci¢ przyciski gdy teksty pojawig sie na ekranie. (suwalnt) pour choisir les options. Appuyer sur “OK” pour sélectionner -Ne pas appuyer sur les boutons ou tourner la molette du X5 quand la mise
Przed pierwszym uzyciem peje. * Nie wolno naciskac przyciskdw lub kreci¢ kétkiem podczas aktualizacji. I'entrée correspondante. a jour est en cours.

Avant la premiére utilisation Transfert des données : sélectionner “System Settings” (paramétres
systéme), USB Mode et appuyer sur “OK” pour définir “Storage”

(stockage) et utiliser le cable micro USB pour connecter le X5 a I'ordinateur.
Une fois branché, le X5 affichera “USB connected, please eject drives before
disconnecting” (USB connecté, merci d'éjecter les disques durs avant de
débrancher). La carte SD dans le X5 s'affichera maintenant sur I'ordinateur et
vous pouvez y copier des fichiers.

Sortie / Sortie coaxiale Sortie casque

Przesytanie plikow:Wybierz System Settings->USB Mode i naci$nij "OK" by
wybra¢ "Storage", a nastepnie uzyj zataczonego kabla Micro USB by podtgczy¢
X5ll do komputera. Po udanym potaczeniu, X511 wy$wietli "USB connected, Please
eject drives before disconnecting™ Karta SD w X5l pojawi sie teraz na komputerze
i bedzie mozna skopiowac na nig pliki.

4.Gdy aktualizacja oprogramowania jest zakonczona, X511 uruchomi sie ponownie
automatycznie.

* Jezeli aktualizacja sie nie powiedzie, sprobuj zgrac plik X511.fw na pusta karte SD
0 pojemnosci 32GB lub nizszej, sformatowanej w FAT32 i ponownie rozpoczaé
aktualizacje.

* Po zakonczonej aktualizacji usun plik X5l1.fw z karty SD

* Zaktualizuj biblioteke plikéw ponownie po procesie aktualizacji.

F.Dodatkowe uwagi dotyczgace uzytkowania

* X5 opusci utwory jesli nie moze ich odczyta¢, by zapobiec zawieszeniu
systemu.
* Zbyt wysokie napiecie tadowarki moze uszkodzi¢ X5I1. Nalezy wybra¢

1.Sélectionner “System Settings” (paramétres systéme) — USB Mode (mode
USB) et appuyer sur “OK” pour régler en mode DAC et utiliser le cable
micro USB fourni pour brancher le X5 sur I'ordinateur (I'installation de
pilotes est nécessaire).

2.Le X5 affichera une interface DAC quand le branchement DAC est
correctement mis en place.

3.Aprés l'installation des pilotes, sélectionner “Fiio X5II” comme
périphérique de votre lecteur ou du panneau de configuration de votre
ordinateur afin d'écouter de la musique via le X5. Effectuer une courte
pression sur le bouton “Back” (retour en arriere) de votre X5 pour accéder
au menu des paramétres DAC. Appuyer sans relacher sur le bouton “Back”
pour quitter le mode DAC.

4. Lorsque la mise a jour du firmware est finie, le X5 redémarre
automatiquement.

-Si la mise a jour échoue, essayer de charger le fichier X5ILfw sur la carte
SD vierge d'une capacité de 32 Go ou moins, formatée au format FAT32 et
de refaire la mise a jour.

-Effacer le fichier X5ILfw de la carte SD aprés la mise a jour.

-Mettre a jour la médiatheéque aprés la mise a jour du firmware.

A. Ladowanie X5 Il

1. X5 Il faduje sie w petni w ciagu okoto 4 godzin przy uzyciu
tadowarki DC 5V 2A. Kazda tadowarka (wiaczajac przenosne
power banki i porty USB w komputerze) dostarczajgce 5V/450 mA
lub powyzej moga by¢ stosowane do tadowania X5 II.

2. Aby osiagna¢ maksymalna predko$¢ tadowania, zalecane jest
uzywanie fadowarek z pragdem tadowania 2A lub wigcej.

1.Wybierz — System Settings->USB Mode i nacisnij OK by ustawi¢ go jako "Dac".

Uzyj zatgczonego kabla Micro Usb by potaczyé¢ X5 z komputerem.

(wymagana instalacja sterownikéw)

2. X511 wyswietli interfejs pracy jako DAC jesli potaczenie DAC zostato prawidtowo
nawigzane.

3.Po zainstalowaniu sterownikdw, wybierz "FiiO X5II" jako urzadzenie wyjsciowe w
swoim panelu odtwarzacza muzycznego by cieszy¢ sie muzyka z X5I1. Na X5I1 nacisnij
krotko przycisk "back™ by wejs¢ w ustawienia DAC; nacisnij i przytrzymaj ten sam
przycisk by wyj$¢ z trybu DAC.

4.Zaleca sie uzywac sterowikdw DAC w wersji 1.61.0 lub nowsze;.

A. Charger le X5

1.Le X5 se charge a pleine capacité en 4 heures environ avec un chargeur
DC 5V 2A. Les chargeurs (dont les blocs d'alimentation et ports USB)
fournissant 5V a 450mA ou plus peuvent étre utilisés pour charger le X5.
2.Pour une vitesse optimale de chargement, il est fortement conseillé
d'utiliser des chargeurs avec un courant de sortie de 2A ou plus.

B. Carte micro SD/TF

1.Marques conseillées : Sandisk, Transcend ou Kingston — de classe 6 ou
supérieure

Wyijscie liniowe/koaksjalne Port stuchawek

F. Notes explicatives

@Le X5 change de piste lorsqu’ un probléme de décodage lié au fichier
survient.

@Si la tension de |'adaptateur est trop élevée, le X5 risque d'étre endommagé.

O O

LINE/COAX OUT O

0] (0]

LINE/COAX OUT O

1.Rekomendowane marki — Sandisk, Transcend lub Kingston —Klasa 6 lub
wyzsza.

Wyswietlacz

2.Maksymalny obstugiwany rozmiar — 128GB (obecnie)
3.Rekomenduije sie sformatowanie karty do do FAT32 lub wtozenie do X5 w

Menu gtéwne/Cofnij
(weisnij krotko aby wrdci¢

E.Aktualizacja Oprogramowania
Nieprawidtowa obstuga X511 podczas aktualizacji oprogramowania X5II

odpowiednig tadowarke; zalecana jest DC 5V / 2A USB.
* Jezeli system X5II nie funkcjonuje prawidtowo lub sie zawiesza, sprébuj

2.Taille maximale supportée : 128 Go
3.Formater la carte au format FAT32 ou insérer la carte dans le X5 pour

4.Utiliser la version 1.61.0 du pilote DAC.
E. Mise a jour du firmware
Les mauvaises opérations au cours d'une mise a jour du firmware peuvent

Choisir un chargeur adapté. Un adaptateur DC 5V / 2A USB est conseillé.
@Si le systeme du X5 ne fonctionne pas correctement, essayer de maintenir
enfoncé le bouton marche / arrét pendant 10 secondes pour un arrét forcé.

celu sformatowania. poziom wyzej, weisnij i moze go uszkodzic! przytrzymac przycisk power przez 10s by wymusi¢ wytgczenie. formatage cran

provoquer un mauvais fonctionnement du X5. Merci de lire attentivement le @Si le X5 est utilisé comme DAC USB, il est conseillé d'utiliser le cable USB

X . . . . . .. . * ; [P H ; H H L . . . N -y

4.Wktadanie / Wycigganie karty Micro SD przytrzymaj aby wrocic Nalezy przeczytac nastepujaca instrukcje aktualizacji oprogramowania K %cl) USgtBkgv:ama]ako %SBX%IAI‘(.: zal;ca sie _uzytk(cj)w?r:la O;]ygmil,ne?(o ) 4 Insérer / Enlever la carte micro SD {V"S‘? sous o guide suivant avant de procéder a la mise a jour du firmware. fourni avec le X5 et de le brancher avec un port USB a l'arriére pour les
i)wi6z karte do gniazda i delikatnie dopchnij Power/Lock/ do menu giéwnego) przed rozpoczeciem tego procesu. ? a 013cz0nego do I'podigczania go do tyinych portow komputera i) Insérer la carte dans la fente et appuyer doucement (comme indiqué) @Tﬁfﬂev E‘i‘g&‘;e{ rggﬁp‘r‘eggr‘ﬁ'e’iaé' n Avant de mettre a jour : ordinateurs.

ii)wcisnij karte w gniezdzie by ja usunag. Status LED Przed rozpoczeciem aktualizacji: stacjonarnego. pour installer la carte Statut LED menu, appuyer et maintenir -Choisir une carte micro SD avec le systéme de fichiers FAT32. Si la carte SD @®Aprés avoir copié les morceaux, une mise a jour de votre médiathéque sur

* Po przeniesieniu utworéw na pamiec¢, zalecana jest aktualizacja biblioteki
muzycznej by prawidtowo wyszukiwaé utwory po kategoriach.

(blokada ekranu: kiedy X5
jest wiaczony, weisnij krétko
aby zablokowac/odblokowac

Verrouiller I'écran :
quand le X5 est sous
tension,appuyer

le lecteur est nécessaire afin de naviguer et de sélectionner des morceaux par

i) Appuyer sur la carte pour I'enlever ecteu J €rd !
catégorie correctement. (System Settings — Update Media Lib) (parameétres

que vous utilisez d'habitude pour la musique est formatée au format FAT32,

Play/Pause/OK/Potwierdz ; : . .- A
‘ y(Wcis'nij i przytrzymaj aby | -Wybierz karte micro SD w formacie FAT32. (Jezeli karta SD ktorej zwykle
vous pouvez essayer de mettre a jour le X5 avec cette derniére. La mise a

pokazaé regulacje gtosnosci)| uzywasz do muzyki jest sformatowana w FAT32, mozesz bezpiecznie

enfoncé pour retourner au
menu principal)
Play/Pause/OK Confirmer

ekran) rozpoczac akél;?lli(zacje X)5” Z jej uzyciem; zapisane na niej pliki muzyczne nie (System Settings->Update Media Lib) brevernent pour | N'() (appuer sans relcher jour firmware n'aura aucun impact sur les fichiers stockés sur la carte. systeme — Mise a jour de la médiathéque)
Nastepny utwér/| 20Stana zmodyfikowane ) o UWAGA ] = deverouiler pour atticher ‘a Mo ete -S'assurer que le X5 est suffisamment chargé (a bloc de préférence) avant la
”{I = 2 &= Volume - prze\(/?/’i)ja)rllie -Upewnij sie ze X5II jest wystarczajaco natadowany (najlepiej w 100%) by A Nieprawidtowe tadowanie X5 stwarza ryzyko wybuchu. fecan  Volume - N Ieglglgjie\}/:r?t/vl\(;llcu)ngu mise a jour pour éviter une panne au cours de la mise a jour. G-Ir:rrEn':E\g:: remplacement de la batterie peut provoquer une
® ® Przycisk skrotow do przodu g"'kngc bralr(t: erll_ergl_l_ podczas procesu aktualizacji oprogramowania. Tylko takie same baterie jak oryginalna moga by¢ uzywane ¢ Raccourcis personnalisés suivant/ Procédures de mise a jour : explosion.
rocedura aktualizacjl o o do wymiany. Avance rapide 1.Décompresser la mise a jour du FiiO et copier le fichier X5ILfw sur le Utilisez uniquement le méme type de batterie pour le remplacer la
f f Kétko wyboru 1.Rozpakuj skompresowany katalog aktualizacyjny i skopiuj plik X51.fw do el Yol e st 0 T f f Molette : sélection de morceau répertoire principal de la carte SD formatée FAT32. batterie d'origine.
ezeli X511 nie jest uzywane przez duzszy czas nalezy co jakis czas

. .
PAN PAN

Slot na karty TF/microSD

Poprzedni utwér/przewijanie do tytu

Slot kart TF/Micro SD
(whasciwy dla aktualizacji
oprogramowania)

pamieci root karty SD sformatowanej w FAT32

2.Wylkacz X5I1 i wtdz karte SD do lewego gniazda kart SD. (jezeli jeszcze jej
tam nie ma)

3.Przytrzymaj przycisk "shortcuts" (przycisk w lewym gérnym rogu od kétka)
nastepnie jednoczenocze$nie przytrzymaj przycisk Power/Lock by uruchomié
X5ll w trybie aktualizacji oprogramowania. Nastepujace teksty aktualizacji

oprogramowania powinny sie pojawic:

natadowac baterie aby funkcjonowata ona prawidtowo jak najdtuzej.
Bateria nie moze zosta¢ narazona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, ognia i wysokich temperatur.

® (€3

5190198

. .
PAN PAN

Fente pour la carte micro SD/TF

(pivot 360°)

s// Fente pour carte micro SD/TF
| Données/port USB

Fente pour carte micro SD/TF
mise a jour du firmware par ce port

Précédent/morceau précédent/
retour en arriere

2.Eteindre le X5 et insérer la carte dans le port gauche du X5 (si elle n'est pas
encore insérée).

3.Maintenir enfoncé le bouton “Shortcuts” (raccourcis) ainsi que le bouton
“Power / Lock” pour allumer le X5 en mode mise a jour du firmware. Les
messages suivants s'afficheront :

Si le X5 reste inactif pendant de longues périodes, le recharger régulierement pour
préserver la durée de vie de la batterie. La batterie ne doit pas étre exposée a la
lumiere directe du soleil, au feu ou a d'autres sources de chaleur.

@ Ne convient pas aux conditions extrémement chaudes.
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X5-Portable High Resolution Music Player

Antes de usar por primera vez

A.Cargue el X5
1.
cargador DC 5V 2A . Todo cargador (incluidos los power banks y los
ordenadores con Puerto USB ) debe tener 5V a 450mA o superior para
cargar el X5.

2.
0 mas.

El' X5 se carga por completo en aproximadamente 4 horas usando

Para una carga mas rapida, se recomiendan cargadores con 2A de salida

B.TF/Micro SD card

1.Marcas recomendadas : Genuine Sandisk, Transcend o Kingston-Class 6
or superior.

2.Maximo tamafo suportado : 128GB

3.Recomendado formatear a FAT32 o afiadir tarjeta para formatear el X5

C.Funcionamiento X5

Encendido : Presione “Power / Lock”(® botdn durante 2s, se encendera la
pantalla y aparecera una animacion; para la primera vez; gire la rueda para
seleccionar el lenguaje preferido , seleccione y presione OK en el centro de
la rueda para confirmar en el mend la seleccion .

Menu de opciones: Seleccione en la rueda “previo” , “siguiente” en el
menu de opciones, presiones “OK” para confirmar la seleccion.
Transferencia de datos: Vaya a Opciones del sistema->USB Modo y
presionar “OK” seleccionar “Storage” , usar elcable ya incluido Micro
USB cable y conecte el X5 al ordenador. Una vez realizada la conexion X5
aparecera en el display “USB conectado, Por favor ejecute los drives
antes” .La tarjeta SD del X5 aparecera en su ordenador y podra copiar datos.

Linea / Coaxial Salida Toma de Auricular

O (©)

LINE/COAX OUT O

D.Connecting to the computer as a USB DAC:

Computer’s USB port

@ z @ ?
LIr a ajuste de sistema->USB Modo y presionar “OK” seleccionar “DAC” ,
usar el Cable ya incluido USBy conectar el X5 al ordenador . (require
instalacion de drives)
2.En el X5 aparececera en el display DAC cuando se haya realizado todo
con exito DAC.
3.Despues de instalar los drivers, seleccione “FiiO X5II” como salida digital
en el panel de control de su ordenar y disfrute del X5. En el X5, presione el
boton de enter de opciones del DAC; también se puede presionar para

desactivar el modo DAC.
4.Por favor utilize los drivers del DAC version 1.61.0 or siguiente.

E.Actualizacion de Firmware
Interrupir operaciones durante la actualizacion podria provocar mal
funcionamiento. Por favor lea detalladamente y sigua los siguientes pasos .

Actualizacion en progreso Actualizacion con exito

updating... update success

-Deberan aparecer los mensajes inicialmente .

-No presione el boton ni gire el dial durante la actualizacion.

4. Cuando la actualizacion finalize se restablecera automaticamente.

-Si la actualizacion falla, intente descargar el X5ILfw en la SD card, de 32GB
capacity o superior, formateada a FAT32y realicelo otra vez.

-Por favor inserte X5ILfw desde la SD card.

-Por favor actualice la libreria otra vez después de la actualizacion.

F.Notas de uso

* EI X5 will skip any songs it has trouble decoding to prevent hang-ups.
*Si el voltage es muy alto el X5 may be damaged. Please choose an
appropriate charger; a DC 5V / 2A USB charging adapter is recommended.
*If the X5 s system malfunctions or hangs, try holding the power button
for 10s for a forced shutdown.

* Para el uso del USB DAC, se recomienda usar el cable original
suministrado con el X5 y usar la conexion USB trasera en el caso que tenga
un ordanador de sobremesa.

*S g SAEH FollE O|c|of 2to|=2212| ¥o|o|E7t e FfL|ct eoFgt 7}
Eln2Es YEs| eiE AMst e RIdE + &Lt (A&7 %o O|c|od

4.0t0|22 SD 7tE4 @]/ M| YclolE To| EHIALE - = - Encendid Antes de actualizar : * After songs are copied to the layer, a media library update on the player is
: - = i 4 ) *USB DAC2E AtE 324, X501 S2E USB #l0lg2 PC S0l 9= USB - eta Mi ncendido/ . - : . ‘ 9 P yer, y up play

i) 0tO|3 2 SD FH=EE& R Bt FHF E- A Z B M XIF LICH Power/Lock/ Back/Main menu -X50| T M2 ZOHEOIO|Z 2 SDIIE, FFE FAT32Z2 102 ZOE O} Eof ¢1ZI5 Al HI-;I—IEP L == * 4Insertar / Retirar Tarjeta Micro SD ¢ . . Bloqueado/ Atrés/Menu principal -Seleccione una micro SD card de tipo FAT32 . (Si la tarjeta SD que usa required for browsing and playing songs by category to function correctly.
ii) 0FO|2 2 SD 7t EEFEHFEIILEZLICH Status LED (press briefly to go back up =% =0 =L (B9) i) Inserte la tarjeta en la ranura y presione (ver foto ) para instalar tarjeta. Status LED (presione suavemente para ir

0|22 SD7I=E FH|gfLICt (5 FAT322 ZOHEI SD 7t= AFSXl2hH, oF Al
1 X592 AHo|EE ST E&LICh)
- dollolE5t7|Tof X52| HIEI2|7F B 23] ST AEQIX| golgct (ZI== &

habitualmente es formateada para usar musica FAT32, usted tambien debera
actualizar el X5 ; La actualizacion firmware no debe afectar a la musica
almacenada en la tarjeta. )

(System Settings->Update Media Lib)

Lockscreen: while
X5 is powered on,
press briefly to lock/

Nivel en el menu,
seleccione Bloqueo
de pantalla: Presionar

S one menu level, press and ii) Presione la tarjeta de Nuevo para extraer la tarjeta.
hold to return to main menu
Play/pause/OK/Confirm

atras Subir un en el menu
\ Play / Pause / OK / co

TF/OIO|2 2 SD 7tE& %

(rotates 360°)

Data/Charging USB port
TF/Micro SD card slot
(upgrade firmware via this slot)

s E2lof SAELICH(CH2 2 E http://www.fiio.net/)

2. SAH 225l X509 TMYE 11 1% St tE 2R ol0to|2 2 SD FIEE &
UgfLICH (ob=l FHEE & QUEHR| g2 B)

3. "HL27}7|(Shortcuts)" HE(AI EE|RIB LT UZ)SFE HEHOIM "/
= (Power/Lock)' HES F212/o™ He|o{YH0|ER =0 A X52|F240]7
X7 23 ZeEdoiyalo| EChat & RH7HLHEF LICEH

X5EHAIZH A3 K| obE B2, tiE{2| +=Fo| S ELICH HiEf2| =2
FXIs7| RIHIME FI7IMo 2 HS™HF Al7| vF&FLICH
HHE2lE A M, 2 Sol 129 ZHo| = EElo{ME ¢ Euich

@ X5 GCHR|Y o A At 3t 7|0l X &8t K| of & LICt.

TF/Micro SD card slot

Data/Puerto USB para carga

TF/Micro SD card ranura
(upgrade firmware via this slot)

en el directorio de raiz del FAT32-formatted SD.

2. Encienda el X5 e inserte la tarjeta en el en la ranura izquierdo del X5
3. Presione el boton “Shortcuts” (el boton sobre la rueda en el lado
derecho) upper left of y tambien espere presionando “Power / Lock” ¢) en
el boton del X5 firmware update modo. Con el siguiente firmware update
aparecera el mensajedialogs :

=] oA 0| E X5 dido , y
unlock screen volume + (press and hold to show MEFS HEEh 2fol=2{2] UBI0IE) Presionee para Volume + (Presione en la panatalla -Asegurese que el X5 esta suficiente cargado (preferiblemente al maximo de
_ PR _ | volume control dial) :)_6 I_: it ol bloquear/ | para controlar volumen) i | del lizacié -, bl CAUTION
{]¢ > = = o ) ety | S = sl A HIEIRIE AFS AL 21 4218 4 et Balsis 49 By + — O = e S fancior Eroblemas durante Iy operacion .o €5 na prevenaion a posiies A Changing the battery improperly may lead to explosion risk.
Shortcuts button ) 1. FilO AANO|E ol Al T2o] ACIOIE H7F|X|S Cjette = of=s = c}. of=g Ql&LICH HIE{EIE mEHE molle S U HiE{2|otS AF238HoF SHH, Shortcuts Button adelantar rapido Procedimento de actualizacion Only batteries of the same type may be used in exchange for the
Seroll wheet iterm selection Z 04 X511 fwIFUO| QI=C], 0] IHYUS FAT322 ZUE 00|22 SD 7tEo| 2EC] HE 27 IAMLE HE Mul2a™ol| of2/sH ok FfLIC Girar rueda : seleccionar 1. Descomprima el firmware pack desde FiiO y realize la copia en el t X5ILfw original battery.

El X5 puede usarse durante mucho tiempo por favor recarguelo con regularidad,
recargarlo con regularidad previene la vida de las baterias. Las Baterias no deben
exponerse directamente a la luz del sol , al fuego o a temperaturas altas..

@ Not suitable for use in extremely hot environments.

C.Betrieb des X5 MK II

D.Anschluss an den Computer als USB DAC:

Firmware Update im Gange

Firmware Update erfolgreich

BER , 12 “HE” BEAI AR

oo e FX5221 Einschalten: Halten Sie die Taste “Power / Lock” fiir 2 Sekunden gedriick USB Anschluss des oo ® =4 i M. SRERIER USB DAC BEHFREIRLER
: gedriickt, . . =. NBROREE o NN N

F (] | O Schnellstartanleitung dann leuchtet der Bildschirm auf und zeigt die Startanimation. Beim Computers updating... update success F ]| O 'I*]EA' ];ﬂﬂ' FBIRUS B 1, ARFE - §kFAT?;21‘§EtE"JTF"= , ﬁﬂ%ﬂfi}ixﬁiiﬁ . BEEIRIE32GLATII=HTF
erstmaligen Einschalten wird am Bildschirm die Sprachauswahl gezeigt. @ FHL : ST “ERE/SNR 2, (RS2s, MBS ERE | ERFE +®  EXcEANEEREHEHEIEmER=T X
Drehen Sie das Stellrad, wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus und "" = ® & SIS RERE | et ES RIS | 1 e A TRE @ 2. FHREER AL TFERERHIY ;

= . . driicken Sie dann die OK Taste in der Mitte des Einstellrades, um die Wahl } " A . —~ ao ol bt o sl " T 3. MFEXSHEEREBIUBFREY ( RIFEBERST) ;
= i X h Sobald der erste Update Dialog erscheint, kénnen Sie die Tasten loslassen. _ === =L1-FL - REPEEE  AERE B B iR L8 . TR BURSMAER @ z ® &
X5 MKl Tragba rer hochauflosender MUSIkSpIG'GI’ zu bestatigen und ins Hauptmentu zu gelangen. % T -Driicken Sie wihrend der Aktualisierung keine Tasten, und drehen Sie nicht am X5 1§%E'E%;REER}§HEE T o * R 4, AFIEPBEAAERIENS ;

Vor der ersten Benutzung

Meniifunktionen: Verwenden Sie das Scrollrad oder die Tasten “Zuriick”
und “Vorwarts” , um zwischen den Menlioptionen zu wahlen und driicken
Sie “OK” , um in den entsprechenden MenUpunkt zu gelangen.
Dateniibertragung: Gehen Sie zu Systemeinstellungen -> USB-Modus und

1.Gehen Sie in Systemeinstellungen -> USB Modus und driicken Sie “OK” ,
um auf “DAC” zu stellen, und verwenden Sie das mitgelieferte Micro USB
Kabel, um den X5 MK II mit dem Computer zu verbinden. Es ist erforderlich,

Einstellrad des X5 Mk I

4. Ist der Aktualisierungsprozess abgeschlossen, dann fiihrt der X5 Mk II automatisch
einen Neustart durch.

-Ist der Aktualisierungsprozess fehlgeschlagen, dann versuchen Sie, die Datei X5Lfw

(EFRIES

RS : ERARE D , R T BRBUSBE T |, BAMHEPRY
Micro USBZEEEXSFIEEMK , X5 “USBEERE , WifhiEZanssist” |
RS RTLAS ST MBI TF R,

: y

1. ERFRET , RBEUSBEIADAC, MEUREIERXSTIEN , (TLEIK)

5. FHRSERIE | BB TF-RARIXSILIWIIAEMIRR ;
6. BTG  IBEREMIHE.

A.Aufladen des X5 MK II driicken Sie “OK” , um “Abspeichern” einzustellen, und verwenden Sie Treiber zu installieren. ng ei(?e leere, in FAT_?I;deormati(;erfFShSD léa_rtz‘migkiinelm Speichervermd'cbgeﬂ von 32 — EH 2. ERERRTN , XSERDACRE 75, SEEEIR

1. Der X5 MK Il ist bei Verwendung eines Ladegerates mit 5 V Gleichstrom das mitgelieferte Micro USB Kabel, um den X5 Mk Il mit dem Computer zu 2.Der X5 MK I zeigt eine DAC Betriebsschnittstelle, sobald erfolgreich eine _Lﬁszhzgg;gngftreﬁuaci Z%sgﬂluss dr;nAlé?ualliiierur:g 5:2%:?;?5?1% \L/l(r)cn er <D 1. J&EEERR(DC 5V 2A) 4/ N\ES7EiH. N2HEBBEASY, MHERATET450= 3. EORRISERIERRHISE A “FiO X5l | FESsE AR g, EDAC BRI A EEN I E L OB ; B, “B5E TS

und 2 A‘l‘n et_wa 4 Stuqden voll aufgeladen. Mit dem X5 MK II kanryedes verbinden. Bei einer erfolgreichen Verb_lndyngsherstellung zeigt der o DAC-Verbindung hergestellt wurde. Karte. 2 FBFEER SRERET L AX5 3R, ( EIERANRIUSBIED ) . B, RREEITHADACGRERME. KRREEEY DACKES * 7S E AR R B I A58, TSR TE075HEE | #E72DC 5V 2AZEEE
Ladegerat (einschlieBlich tragbarer Power Banken und USB Anschliisse an X5 MK I “USB verbunden, entleeren Sie bitte die Laufwerke, bevor Sie die 3.Wahlen Sie nach der Installierung der Treiber in Threm Musikspieler oder -Aktualisieren Sie bitte nach der Firmware Aktualisierung die Medienbibliothek wieder. 2. ATIERRGIHOFCERTE | #EFIRAZEERERI2ALL ERFEE S, 4, DACIRFNMRANES(ER (1.61.0) SHERFHRA * R S AR R R 1 ORI 24T

Computern) verwendet werden, welches 5V bei 450 mA oder mehr
bereitstellt.

Verbindung auflésen” . Die SD Karte im X5 Mk II erscheint jetzt auf Ihrem
Computer, und Sie konnen Dateien darauf kopieren.

Computersteuerungspanel “FiiO X5II” als Ausgangsgerat, um tber den
X5 Mk I Musik zu genieBen. Am X5 MK I driicken Sie leicht die

F.Anmerkungen zum Betrieb
* Um Hanger zu vermeiden, Uberspringt der X5 MK T alle Lieder, bei welchen

SRR/ R Bl

*USBfFISETEEINEFAXSRECUSBE: | #EFBA ST S TRUSBRETL

2. Um maximale Ladegeschwindigkeit zu erzielen, wird die Verwendung Line-Ausgang Koaxial-Ausgang opfhoreranschiuss Riickwartstaste, um ins Einstellungsmenti des DAC zu gelangen. Driicken und Probleme bei der Dekodierung auftreten. - TFE KBTS |, EEAIRHES BEIEE F IR D E R D B Ih6e
von Ladegeriten mit mindestens 2 A Ausgangsstromstérke empfohlen. 1 halten Sie die Riickwértstaste, um den DAC Modus zu verlassen. *Zu hohe Spannung des Ladegeréts kann zur Beschadigung des X5 MK T fiihren. 1. =T - Sandisk. Transcend. Kingston——Class6/2IL Lt ©) O
. @ 4.Verwenden Sie die DAC Treiberversion 1.61.0 oder spater. Wahlen Sie deshalb ein passendes Ladegerat. Empfohlen wird ein USB Ladegerdt 2‘ E,;;¢ *1:F e j&/J\% 128G N 9 LINEICOAX OUT a
B.TF/Micro SD Karte o ) ' @ E.Firmware Aktualisierung mit 5 V Gleichstrom und 2 A. ) ) ) ) 3 AT ~ETEL S8 i —
1.Empfohlene Marken: Original Sandisk, Tanscend oder Kingston — Klasse 6 LINEICOAX ouT o Unzulassiger Betrieb wahrend einer Firmware Aktualisierung kann zu *Falls das System des X5 MK I Fehlfunktionen zeigt oder hangenbleibt, versuchen . EEFTFRIHEIUFAT3 28 BAXS, FaXSIEAETL =
oder hoher. Fehlfunktionen des X5 Mk II fiihren! Lesen Sie bitte die folgende Firmware Sie flir eine erzwungene Abschaltung die Power Taste 10 Sekunden lang gedriickt 4. FEN/EBdiMicro SDF A HitERASSERIERR

2.Maximal unterstltzte SpeichergroBe: 128GB (aktuell)

3.Es wird empfohlen, die Karte im Format FAT32 zu formatieren, oder die
Speicherkarte zum Formatieren in den X5 MK II einzusetzen.

4.Einsetzen und Entfernen der Micro SD Karte.

Aktualisierungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie die Aktualisierung
vornehmen:

Vor der Aktualisierung:

- Wabhlen Sie eine Micro SD Karte mit FAT32 Dateisystem. Falls die SD Karte,

2.Schalten Sie den X5 MK II aus und setzen Sie die Karte in den linken
Kartenschlitz des X5 MK II (wenn sich die Karte nicht bereits dort befindet).

zu halten.

*Fir die Verwendung als USB DAC wird empfohlen, das mit dem X5 Mk II
ausgelieferte Originalkabel zu verwenden, und es mit einem USB Anschluss an der
Riickseite des Computergehduses zu verbinden, falls ein Desktop Computer

Falls der X5 Mk II Uber langere Zeit unbenutzt bleiben soll, laden Sie das Gerét bitte
regelmaBig auf um die Lebensdauer des Akkus zu erhalten. Batterien sollten nicht

a, BERTMicro SDREIETENRE (4NEF7R )
b, BRIZTRIRE-REUH

IREE/ERE

360/ 1EsE

h. EFHE

BT R RE R BRI F SEW R A REIER TIF | ISR KA FARIELA T

updating... update success

R BEFR B R N S B Y F SR BRI

LRENRBERAST RN , FENTRESRE  LUREEhES, iR

. s . N - Lo s ) i S I o pes § N HEESS NMEREEY K E-J Wi Nz
i) Stecken Sie die Karte in den Schlitz und driicken Sie sie mit leichtem 5;??2;1'},?7,( Zuric/Hauptmenti welche Sie normalerweise fiir Musik verwenden, im Format FAT32 formatiert \flr\\lgiﬂgztmwll_'}gaer auf den Spieler kopiert wurden, ist ein Update der : Eiﬁ;@fﬁé}g@ HIRVEIRAA, ) it (FEithEEASRE ) NMEREEEWAR. JOEsEIIT FIRREH.
PFUDCK'Inkden'SCg.“tT( (wie aggebﬂld?t),dum dlt; IKarte zu glnzusetzenf. nzeige Led \) Gz crickenn um sien Ment-punkt ist, dann kénnen Sie diese ohne Bedenken fiir die Durchfiihrung der Medienbibliothek des Spielers erforderlich, damit Suche und Wiedergabe von FR/ SR TIT - TFRARE X 1%FIIO?%1#&9)(SII.fWI#H%J'_JEUEAT32$§KTE9TF‘E$EE% S @ AT SRR A R
ii) Dricken sie die Karte abermals in den Schlitz, um sie auszuwerfen. Gespemer Bdchi s ins hauptmenti zu gelangen). Aktualisierung des X5 Mk Il verwenden. Die Aktualisierung der Firmware Liedern nach Kategorie geordnet korrekt funktionieren. (Systemeinstellung -> @ D €3 ¢ D _RRIFRS T IS OK /B ME , BH-RBAXSIDARET | 2E “RER” R B R/ B, AE, R RRT °
eingeschaletcann wird r Wiedergabe/Pause/Bestétigen beeinflusst auf der Karte gespeicherte Musikdateien nicht. ) Update Medienbibliothek). ® ® SRITH/XARE o + KiRtERETRE BIAEHTFRAEHEE , FHRHER TS B aEREES.
durchj\c‘ltc/htc‘s Dju‘ikc[a g (Driicken und Halten,um den - Vergewissern Sie sich, dass der X5 MK II ausreichend aufgeladen ist (am Warnung ==
; O s TG ‘ VEMEQEVENTIEOEY Lautstirke Lautstarkemegler anzuzeigen) besten voll aufgeladen), bevor Sie die Aktualisierung vornehmen, um einen . . . f f =58 - ! BN/ /bR
( ® g ( ® : ‘ \ Vorvirs/nichst Stromausfall wahrend der Aktualisierung zu vermeiden. A Falslchgs Tauscl';‘en der meﬁerauﬂadbaren Batterie kann eine @) ; P
) T,‘f;f,”;;ﬂﬁcmi;m Vorgangsweise bei der Aktualisierung: i)l(pgswns?ugfz.r\cl)er.ursafb:n. ‘e diirf Alkus des aleich [ [ g Bl R FHRATD
) 1.Entpacken Sie das Update-Paket von FiiO und kopieren Sie die Datei X5ILfw T s Ersatz :ietle :'dg'"a terie diirfen nur us des gleichen TF-R1E
f f in das Stammverzeichnis der mit FAT32 formatierten SD Karte. Yps verwencet wercen. R

Abbildung: TF/Micro SD Kartenschlitz

TF/Micro SD Kartenschlitz
Daten/USB-Ladeanschluss

TF/Micro SD Kartenschlitz
(Uber diesen Slot kann neue Firmware eingespielt werden)

3.Halten Sie die “Shortcuts” Taste (das ist die Taste links oberhalb des
Scrollrads) und halten Sie dann zusatzlich auch die Taste “Power / Lock”
gedriickt, um den X5 MK II in die Betriebsart Firmware Aktualisierung zu
versetzen. Nun erscheint der folgende Firmware Aktualisierungsdialog:

direktem Sonnenlicht ausgesetzt werden, und auch keinem Feuer oder ahnlichen
Bedingungen mit hoher Temperatur.

@Das Gerét ist nicht geeignet fiir die Verwendung bin extrem heiBer Umgebung.

N/ E—H/E e i
$iEzEeREn
TF FHEETFAER)
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